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Vorteile:

> dauerhaft, strapazier-
fahig, mehrfach
verwendbar

> sehr hygienisch

> angenehmes
Tragegefiihl

> Maschinenwaschbar
bei 30°C

> Kehrt nach dem Tragen
dank Memory-Effekt
sofort in die Ursprungs-
form zuriick
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Zehen-/Fingerschutz-Pad

Toe/Finger Protection Pad

Pad pour protection des orteils et des doigts
Protezione tubolare per le dita del piede e della mano
Teen-vinger beschermpad

QOchranny pol3tarek pro prsty rukou a nohou

137 010 medium

Toe/Finger Protection Pad

Function

The Toe/Finger Protection Pad can easily be slipped onto the

finger or toe.

Application

Slip the Toe/Finger Protection Pad over the toe or finger in a

way that the gel pad is positioned on the area to be padded.

To avoid macerations, the product should be removed for at

least 3 to 4 hours per day.

Warning note

Do not apply in case of open wounds. In case of diabetes,

inflammations or vascular diseases consult a physician!

In case of skin irritations or circulatory disturbances remove

product immediately and consult a physician if necessary.

Advantages

> Long-lasting, durable, multiple use

> Very hygienic

> Pleasant to wear

> Machine washable at 30°C

> Thanks to its memory effect it returns immediately to its
original shape

(P Pad pour protection des orteils et des
doigts

Fonction

Ces pads pour doigts de pied et doigts peuvent étre mis

facilement sur les doigts de pied et les doigts.

Emploi

Enfiler le pad sur le doigt de pied ou le d0|gt de maniére a ce

que le coussin en gel soit placé sur le cté a protéger. Pour

éviter des macérations, il est recommandé d'enlever le produit

au moins 3 ou 4 heures par jour.

Attention

Ne pas utiliser en cas de blessures ouvertes. En cas de diabéte,

d'inflammations ou de maladies de vaisseaux, demander

auparavant |'avis d'un médecin!

En cas d'irritations de la peau ou une mauvaise circulation

du sang, arréter immédiatement |'utilisation de ce produit et

consulter éventuellement un médecin.

Avantages

> durable, résistant a 'usure, réutilisable

> trés hygiénique

> port agréable

> lavable en machine & 30°C

> ajustement optimal grace a |'effet mémoire. Apres le port,
retour immédiat a la forme d'origine

@ Protezione tubolare per le dita del
piede e della mano

Funzione
La protezione tubolare puo essere inserita facilmente sulle
dita della mano e del piede.

Applicazione

Infilare la protezione tubolare sul dito della mano o del piede

e tirare in modo che I'imbottitura in gel si trovi sulla parte

da proteggere. Per evitare macerazioni, il prodotto dovrebbe

essere rimosso per almeno 3-4 ore al giomo.

Avvertimento

Non applicare su ferite aperte. In caso di infiammazioni, diabete

0 angiopatie, consultare il medico prima dell'utilizzo!

Togliere immediatamente il prodotto in presenza di irritazioni

cutanee o disturbi di vascolarizzazione, ed eventualmente

consultare il medico.

Vantaggi

> duraturo, molto resistente all'usura e utilizzabile pit volte

> molto igienico

> piacevole da indossare

> lavabile in lavatrice a 30 °C

> dopo essere stato indossato riprende subito la forma
originale grazie all'effetto Memory.

Teen-vinger beschermpad

Werking

De teen- en vingerbeschermpad kunt u heel gemakkelijk over

vingers of tenen schuiven.

Gebruik

Schuif de teen- en vingerbeschermpad over de teen of vinger

tot het gelkussen de te beschermen zone afdekt. Om maceratie

te voorkomen, moet u de pad gedurende minstens 3 tot 4 uur

per dag van de teen of vinger laten.

Waarschuwing

Niet gebruiken bij open wonden. In geval van diabetes,

ontstekingen of vaatziekten dient u voor gebruik de arts te

raadplegen!

Wanneer er huidirritaties optreden of u kampt met door-

bloedingsproblemen, moet u de pad onmiddellijk verwijderen

en indien nodig een arts raadplegen.

Voordelen

> duurzaam, erg stevig en meermaals te gebruiken

> zeer hygiénisch

> aangenaam draaggevoel

> wasbaar in de wasmachine op 30°

> keert na het dragen dankzij memory-effect onmiddellijk
terug naar de oorspronkelijke vorm

@ Ochranny polstarek pro prsty rukou a
nohou

Funkce

Ochranny pol3térek pro prsty rukou a nohou Ize pohodiné

nasadit na prsty rukou nebo nohou.

Pouziti

Ochranny polstatek pro prsty rukou a nohou pretahnéte pres

prst ruky nebo nohy tak, aby byl gelovy pol$térek umistén na

otlatovaném misté. Kviili zamezeni macerace produkt denné

sejméte nejméné na dobu 3 a7 4 hodin.

Vystrazna upozornéni

NepouZivejte na oteviené rany. Pri diabetu, zanétech nebo

onemocnéni cév se pred pouZitim poradte s lékarem.

Pri vyskytu podrazdéni pokozky nebo poruch prokrveni produkt

okamZité sejméte a prip. se poradte s |ékarem!

Prednosti

> trvanlivy, odolny, opétovné pouZitelny

> velmi hygienicky

> pohodiny

> |ze prét v pratce na 30 °C

> po poutiti se diky pamétovému efektu ihned vrati do
ptivodniho tvaru



